Melléklet
az 535/2011 sz. kormanyrendelethez

TAJEKOZTATO

a nemzeti kisebbségi nyelv hasznalatanak lehetdségérdl hivatalos érintkezésben

a nemzeti kisebbségek nyelvének hasznalatarol sz619, késobbi jogszabalyokkal mddositott
184/1999 sz. torvény 2. § (3) bekezdése értelmében

Kozigazgatasi szerv neve: KOZSEGI HIVATAL

Miikodés helye: Felsopél 52

KISEBBSEG NYELVE, amelyet a

Szlovak Koztarsasag nemzeti kisebbséghez tartozo

polgarai ezen szervvel torténé

hivatalos érintkezés soran hasznalhatnak: magyar

A SZ,LOVAK KOZTARSASAG NEMZETI KISEBBSEGHEZ TARTOZO
POLGARAINAK JOGALI:

— a kisebbségi nyelv hasznalatdhoz valo jog a felsépéli kozségi hivatalban torténd szobeli és
irasos érintkezés soran, ideértve az irasbeli okiratok €s bizonyitékok benyujtasat.

— a kozigazgatasi szervnek a kisebbségi nyelvli beadvanyra kisebbségi nyelven is adott
vélaszéhoz valo jog, ideértve a kdzigazgatasi eljarasban hozott hatarozat kisebbségi nyelven is
torténd kiadasadnak kérelmezési jogat (2012. jalius 1-jétdl), valamint a kétnyelvii sziiletési
anyakonyvi kivonat, hdzassdgi anyakdnyvi kivonat, halotti anyakoényvi kivonat, engedély,
jogositvany, igazolas, vélemény és nyilatkozat kiaddsanak kérelmezéséhez vald jogot (a tobbi
kozokiratra ez a jog nem vonatkozik) kisebbségi nyelven is (2012. julius 1-jétdl). Kétség
esetén a kozigazgatasi szerv dllamnyelvii valasza a dontd.

— kétnyelvii, mégpedig allamnyelvii és kisebbségi nyelvii hivatalos formanyomtatvany
igényléséhez vald jog, (2012. julius 1-jétol).

A kisebbség nyelvén torténd ligyintézésre ugyanazok a hataridék vonatkoznak, mint az
allamnyelven torténd ligyintézésre.




A KOZIGAZGATASI SZERV KOTELEZETTSEGEI:

— a fels6péli kozségi hivatal a kisebbségi nyelven irott beadvanyra az allamnyelv mellett
kisebbségi nyelven is valaszt ad. Kétség esetén a kozigazgatasi szerv allamnyelvii valasza a
dontd. A kozigazgatdsi szerv azon valasza, amely kozokiratnak mindsiil, az allamnyelven
mellett csak abban az esetben keriil kiadasra kisebbségi nyelven is, ha engedélyrdl,
jogositvanyrol, igazolasrol, véleményrol és nyilatkozatrél van szo.

— kisebbségi nyelvii beadvanyra kezdddo eljaras esetén vagy kérelemre a polgarmester altal a
kozigazgatasi eljarasban hozott hatdrozatot allamnyelv mellett kisebbségi nyelvii hiteles
forditasban is kiadja (2012. julius 1-jét6l). Kétség esetén a hatdrozat dllamnyelvii szovege a
donto.

— A sziiletési anyakdnyvi kivonatok, a hazassagi anyakonyvi kivonatok, a halotti anyakonyvi
kivonatok, engedélyek, jogositvanyok, igazolasok, vélemények és nyilatkozatok kérelemre
kétnyelviien keriilnek kiadédsra, mégpedig allamnyelven és kisebbségi nyelven. Kétség esetén
a kozokirat allamnyelvii szovege a dontd (2012. jalius 1-jétol).

— A kozség hataskorében kiadott hivatalos formanyomtatvanyokat kérelemre kétnyelvii
forméaban is a polgarok rendelkezésére bocsatja, mégpedig allamnyelven ¢és kisebbségi
nyelven (2012. julius 1-jétol).

A felsopéli kozségi hivatala magyar nyelv hasznalatanak lehetségét a kovetkezo
modon biztositja:

- targyalason, egyéb szobeli kapcsolatban és egyszeri irasbeli kapcsolattartasban a
kozségi hivatal dolgozdja altal,

- szakmai levelezést, valamint a hatarozatok meghozatalat tolmacs segitségével.

Amennyiben a Szlovak Koztarsasag allampolgaranak sériilt a kisebbségi nyelv szobeli és
irasbeli érintkezésben torténd hasznélatahoz vald joga (a térvény 7b §-a), errdl a tényrdl
értesitheti a Szlovak Koztarsasdg Kormanyhivataldnak Nemzeti Kisebbségek Fdosztalyat,
amely kozigazgatasi eljarast indit az ligyben.

Fels6épél, 2012 év 3.h6 8-an
Ludovit Hudik, polgarmester
A kozigazgatasi szerv
vezetdjének aldirasa és pecsét helye




